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oundary traf auch Vorkehrungen fiir

seine Flucht. Dieses Pickchen sollte

das erste von vielen &hnlichen sein,
die er in dem Privatsafe seiner Bank zu
deponieren beabsichtigte, wo das immer groRer
werdende Héufchen amerikanischer Goldobli-
gationen, die den Safe fiillten, ruhten. Seit
Monaten hatte der Oberst seinen Besitz an
Effekten und so weiter in Dollarscheine umge-
wandelt, denn diese konnte er schneller bekom-
men, und sie waren auch einfacher zu verduflern,
und ihr Ursprung war weniger leicht nachzuwei-
sen, als englische Pfundnoten. Ein grofles Bank-
guthaben vermochte ihm vielleicht ein groferes
Ansehen zu geben, und es konnte auch inner-
halb einer bestimmten Frist fliissig gemacht wer-
den, aber diese andere Methode hatte den Vorteil,
daf ni d auBer

XXXI.
Die Stimme ertont wieder.

‘Er verlieB die Bank mit der Empfindung, daB
er seine Pflicht gegen sich selbst erfiillt hatte.
Die Stunde seiner Flucht oder den Weg, den er
nehmen wiirde, hatte er noch nicht f

richt zu bringen hatte, war es ganz natiirlich,
daB er geneigt war, so viel wie mdglich daraus
zu machen.

«Zweimal hat er sich mit ihr getroffen, um elf
Uhr nachts am unteren Ende der St. Jamesstrafie,
und ist dann im Gespréch vertieft mit ihr die

Viel sollte noch geschehen, ehe er Englands
Staub von den Fiiflen schiittelte, und wenn alles
planméBig verlief, wiirde er noch viel Zeit ha-
ben, ehe er abreiste, diese Einzelheiten zu iiber-
legen.

Die Geschehnisse der néchsten Tage liefen ihn
glauben, dafl seine Abreise nicht so dringend
wire, wie er zuerst gedacht hatte. Eines Morgens
hatte er Stafford King im Park getroffen, und
Stafford war ungewohnlich mitteilsam und lie-

Strafle hinauf; sagte Snakit, sein Notiz-
buch zu Rate ziehend. «Einmal trafen sie sich am
FuBe der Stufen, die vom Waterlooplatz fiihren,
und sie waren eine Stunde zusammen. Heute
morgen,» fuhr er mit Nachdruck fort, denn diese
Nachricht schien er als Hohepunkt bis zuletzt
aufgespart zu haben, <heute morgen ging Herr
Stafford King nach dem Cunardbureau in der
Cockspurstrae und lief die Kabine 17 auf dem
Schutzdeck des Dampfers «Lapland», dér nach
New York fahrt, reservieren.»

ihm wuflite, was er be-
sall; er war keinen
neugierigen Bankan-
gestellten oder Di-
rektoren, die die Po-
lizei gefiigig machen
konnte, preisgegeben.
In einer Minute fast
und ohne daB jemand
etwas ahnte, konnte
er den Inhalt seines
Safes ‘herausnehmen
und aus der Bank ge-
hen, ohne dafl eine
einzige Menschensee-
le wullte, dall er den
groften Teil seines
Vermogens in der Ta-
sche forttrug.

Er nahm jetzt eine
Droschke und fuhr
nach der Bank. Fer-
guson, der Direktor,
empfing ihn.

«Guten  Morgen,
Oberst,» sagte er. «Ich
schrieb Thnen gerade.
Sie wissen wohl, da8
Ihr  Bankguthaben
fast erschopft ist?»

«Nein, ist das der
Fall ?»

fragte der

«Ja, ich dachte mir,
daf es Ihnen wohl et—
nicht klar wére,» er-
wiederte Ferguson,

«aber Sie haben in letzter Zeit ziemlich grofie
Summen abgehoben.»

«Ich werde es in Ordnung bringen,» meinte
der Oberst. «Ich habe doch mein Konto hoffent-
lich nicht iiberzogen, was?» fragte er scherzhaft,
und Ferguson lidchelte.

«Sie haben noch achtzigtausend Pfund auf
Konto B,» sagte er. «<Ich vermute, das wollten Sie
nicht anriihren?» 5

Konto B war der Deckname fiir den gemein-
samen Fonds der Leiter der Boundary- Kolonne.

«Nein, aufier wenn Sie wollen, daB ich Zucht-
haus bek wegen unrechtms Aneignung
von Gesellschaftsgeldern,» sagte der Oberst eben-
falls scherzend. «Nein, ich werde schon heute
mein Konto in Ordnung bringen, mittlerweile
mdochte ichy — er zog das Péckchen aus seiner
Tasche — «dieses in meinem Safe deponieren.»

«Gewib,» sagte Ferguson und driickte auf eine
Klingel. Ein Angestellter erschien. «Fiihren Sie
Herrn Oberst Boundary nach dem Gewdolbe. Er -
méchte etwas deponieren,» erklérte er. «Oder soll
ich es fiir Sie erledigen, Herr Oberst?»>

«Nein, danke, ich werde es selbst machen,> ant-
wortete der Oberst.

Er folgte dem Angestellten die Wendeltreppe
hinunter in das gut erleuchtete Gewolbe, und mit
dem Schliissel, den der Mann ihm reichte, 6ffnete
er den Safe Nr. 20. Dieser hatte zwei Abteilun-
gen, die linke bestand aus einer tiefen Schublade,
die er herauszog. Sie war halb mit amerikani-
schen Geldscheinen gefiillt, Scheine, die er eigen-
hindig sortiert und in Packchen gebunden hatte.

«Ich wundere mich oft, Herr Oberst,» sagte der
Angestellte, der ihm interessiert zusah, <dafl Sie
nicht den Safe der Bank beniitzen. Denn wenn
ein Kunde seinen Privatsafe hat, haften wir
nicht, wie Sie wissen, fiir etwaige Verluste.»

«Das weil.ich ja,» sagte der Oberst heiter,
«aber etwas riskieren mufl man ja bei allem.»

Er legte das Péckchen zu dem Héufchen Geld,
schob die Schublade zuriick, schlof den Safe ab
und hiindigte dem jungen Mann den Schliissel
elin.

«Ich finde, die Bank nimmt schon gentigendes
Rigiko auf sich, darum-will ich ihr nicht noch
mehr zumuten,» sagte er, <und auBerdem riskiere
ich gern selbst manchmal etwas.»

«Ja, das habe ich schon gehort,y sagte der
Mann harmlos, und der Oberst streifte ihn mit
einem schnellen, fragenden Blick.

dussteu””g

0
Oberst verwundert. Aus der Cun

«Diese Gentleman-Alliiren habe ich satt,
Crewe,»-tobte der Oberst, <und ich will nichts
mehr davon horen, was Sie tun wollen oder
nicht! Wenn Lollie uns hereingelegt hat, muf} sie
eben die Folgen tragen.»

«Aber was niitzt das, wenn sie uns hereinge-
legt hat?» sagte der andere miirrisch. <Ich glaube
zwar keinen Augenblick, daB sie etwas derglei-
chen getan hat, aber gesetzt den Fall, was wollen
Sie tun? Unser Siindenregister nur noch lénger
machen? Sie hat die Sache satt und will ‘nun ir-
gendwo hingehen, wo sie ein anstindiges Leben
fiihren kann.»

«Sie haben wohl alles mit ihr besprochen,
was?» sagte Boundary mit unheimlicher Ruhe.
«Und vielleicht haben Sie die Sache auch satt und
wollen ebenfalls fort, um ein anstéindiges Leben
fiihren zu konnen? Ich erinnere mich, dhnliche
‘Worte vor einigen Wochen schon von Thnen ge-
hért zu haben.»

«Wir haben es alle satt,» sagte Crewe. «Sehen
Sie Pinto an. Sieht er sehr begeistert aus?»

Pinto fuhr zusammen.

. «Warum bringt ihr mich hinein?» klagte er.
«Ich stehe zum Oberst bis zuletzt. Und ich stimme
mit ihm {iberein, daB wir wissen miiiten, was
Lollie der Polizei gesagt hat.»

«Nichts hat sie gesagt,» rief Crewe. «So ist Lol-
lie nicht. AuBerdem, was kann sie schlieflich
iiber uns aussagen? Sie weill ja im Grunde ge-
nommen nichts.»

«Sie weill eine Menge,» entgegnete der Oberst.
«Ich werde euch was sagen. Nehmen wir an, dal
sie Treffbube, der Rich-
ter ist?»

Crewe sah ihn er-
staunt an.

«Das ist Unsinn,»
meinte er. «Wie konn-
te sie der Treffbube
sein ?»

«Das werde ich euch
gleich sagen,» erwider-
te der Oberst, «sie ist
niemals bei uns gewe-
sen, wenn der Treff-
bube seine Besuche
machte — das werdet
ihr zugeben, was ?»

Crewe dachte einen
Augenblick nach.

«Da irren Sie sich,»
sagte er, «sie war doch
bei uns an dem Abend,
als der Treffbube sich
das erstemal zeigte.»

Der Oberst war be-
stiirzt. Alle seine Ver-
mutungen hatten auf
dieser Annahme ba-
siert, und nun erwiesen
sie sich als falsch.

«Ja, richtig! Das
stimmt! Sie war ja da-
bei! Jetzt erinnere ich
mich, er beschimpfte
sie. Ich bin aber sicher,
daB sie ihn seitdem ge-
sehen hat und bin iiber-

| ner
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benswiirdig gewesen. Dann hatten die fliistern-
den Stimmen in der Wohnung aufgehért, und der
Treffbube hatte ihm kein Zeichen seiner Exi-
stenz mehr gegeben. Erst fiinf Tage, nachdem er
das erste Péckchen Steine bei der Bank deponiert
hatte, erlitt er den ersten Schreck. Als er von
einer Matinee zuriickkam, hatte Snakit ihn in
der Wuhnung erwartet, und zwar mit einer solch

% isvollen und wichti Miene, daB der
Oberst sofort wulite, da er etwas entdeckt hatte.

«Nun,» sagte er, die Tiir schliefiend, «was ha-
ben Sie gefunden?»

«Sie steht in Verbindung mit der Polizei,»
sagte Snakit. <Das ist es, was ich entdeckt habe.»

«Lollie?»

«Fraulein March, ja. In Verbindung mit der
Polizei ist die Dame;» sagte er bedeutungsvoll.

«Sagen Sie mir endlich, was Sie meinen,»
dréngte der Oberst. «Wollen Sie damit sagen, dafl
sie mit dem Polizisten gesprochen hat, der am
Piccadillyplatz Dienst tut?>»

<Ich meine,» sagte Snakit mit gekrénkter
Wiirde, «dal sie sich regelm#fig mit Stafford
King trifft, der doch ein sehr bekannter Beamter
in Scotland Yard — — —»

«Ich kenne ihn auch sehr gut,» unterbrach ihn
der Oberst. «Wo trifft sie sich mit ihm?>

«An allen moglichen merkwiirdigen Orten —
das ist das verdichtigste dabei,» sagte Snakit,
der mit Begeisterung die Arbeit, die ihm aufge-
tragen wurde, ausfiihrte, ohne zu ahnen, daf er
mit den Gesetzen in Konflikt kommen kénnte.

Arglos hatte er der Behauptung des Obersts
Glauben geschenkt, daf dieser das Opfer unge-
rechtfertigter Verfolgung der Polizei wire, und
da er heute zum erstenmal eine positive Nach-

<Fiir wen?»

<Fiir ein Friulein Isabel Trenton.»

Der Oberst nickte. Diesen Namen hatte Lollie
schon einmal gebraucht, und die Geschichte
klang sehr wahrscheinlich.

«Wann fahrt das Schiff ab?» fragte er, und
wieder schlug der Detektiv in seinem' Notizbuch
nach.

«Am nichsten Sonnabend von liverpool,» er-
klérte er.

«Schon,» sagte der Oberst, «ich danke Ihnen,
Snakit, Sie haben Ihre Sache gut gemacht. Sehen

Sie zu, ob Sie heute abend ausspiiren kénnen oder

nein — — —» Er dachte einen Augenblick nach.
«Nein, lassen Sie sie heute abend laufen. Ich
werde mit ihr reden.»

Die eben gehorte Nachricht beunruhigte ihn.
Lollie plante also auszureiflen — an und fiir sich
war dieser Umstand bedeutungslos, aber es ge-
schah mit Hilfe der Polizei, denn sie hatte ihr das
Billett fiir die Ueberfahrt besorgt. Das bedeutete,
daf man schon alles aus ihr herausgelockt hatte,
was sie wullte und sie nun aus England heraus-
schaffen wollte, ehe der Schlag fiel. Diese Nach-
richt war daher nicht nur wichtig, sondern sehr
ernst. Entweder wollte die Polizei sofort zupak-
ken oder — — —

Da hatte er eine Idee und telephonierte an
Pinto. Dann lieS er sich mit Crewe verbinden,
und diese drei konferierten bereits zusammen,
als Selby am Nachmittag auftauchte.

Er erschien in einem ungiinstigen Augenblick,
denn der Oberst hatte gerade einen Wutanfall,
und das Ziel seines Zornes war Crewe, der mit
verschrénkten Armen, unbeweglichem Gesicht,
mit gesenkten Blicken am Tisch saf.

zeugt, dafl-sie jetzt un-
ter einer Decke mit ihm steckt. Wer war der
Treffbube, der nach Yorkshire fuhr ?»

Nun war Crewe aber bestiirzt.

«Der Treffbube muf einen Helfer haben,» fuhr
der Oberst triumphierend fort, «<und ich bin der
Ansicht, daB dieser Helfer Lollie March ist.»

«Das ist eine gemeine Liige!»

Der Oberst sah rasch auf.

«Wer sagte das?» fragte er barsch.

Crewe schiittelte den Kopf.

«Ich war es nicht,» sagte er.

«Waren Sie es, Selby?»

«Ich?>» fragte Selby erstaunt. «Nein, ich dachte,
Sie wéren es gewesen, Oberst. Die Stimme kam
von Threm Ende des Tisches.»

Der Oberst stand auf.

«Irgend etwas ist hier nicht in Ordnung,»
sagte er.

«Jetzt komme ich dahinter!» rief Pinto. «Fiel
Thnen nicht etwas Eigentiimliches an der Stimme
auf, Oberst?»> fragte er erregt. «<Mir ja, und sogar
schon das allererstemal, als ich sie hérte. Ich
habe mir immer den Kopf zerbrochen, wo ich
diesen Klang vorher gehort habe, und jetzt weill
ich es. Es ist eine Grammophonstimme!»>

<Eine Grammophonstimme?»

«Ja, es klang wie eine Stimme, die von einem
Apparat wiergegeben wird.»

Der Oberst nickte bedéchtig.

«Jetzt, wo Sie mich darauf aufmerksam ma-
chen, glaube ich, dafl Sie recht haben,» sagte er.
«Der Klang war mir auch bekannt. Natiirlich
rithrt die Stimme von einem Grammophon her.»

Sie durchsuchten sorgfiltig die Réume und
nahmen sogar jedes Buch einzeln von dem gro-
Ben Regal herunter, das in einem Erker stand.
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Durch diese Idee geleitet, nahmen sie die Durc}}-
suchung der Zimmer diesmal griindlicher als die
anderen Male vor. Jede Schublade des Schreib-
tisches wurde herausgenommen, jedes Mébel-
stiick genau untersucht, selbst die massiven Beine
des grofien Schreibtisches wurden beklopft.

Crewe nahm an diesen Nachforschungen nicht
teil, sondern betrachtete nur mit einem amiisier-
ten Léicheln die anderen bei ihrer Arbeit. Als der
Oberst sich einmal umdrehte, merkte er es und
sagte:

«Wortiber grienen Sie denn? Warum helfen
Sie uns nicht, Crewe? Sie haben doch ebensoviel
TInteresse daran wie wir, hinter dieses Riitsel zu
kommen.»

«Aber nicht soviel Interesse, dal ich mich wie
ein Narr benehme und nach einem Grammophon
suche, das immer im geeigneten Augenblick los-
geht,» sagte Crewe. «Scheint es euch nicht auch
merkwiirdig, daB ein Grammophon so intelligent
ist, daf es immer im richtigen Moment mit den
passenden Bemerkungen einspringt?»

Der Oberst iiberlegte einen Augenblick, dann
ging er an seinen Platz zurtick und wischte sich
die Stirn.

«Pinto hat recht,» sagte er, «der Kerl hat ir-
gendeine verriickte Maschine hier hereinge-
schmuggelt, und wir werden sie schon frither
oder spiter entdecken. Ich weill zwar nicht, wie
er sie kontrolliert, oder iiberhaupt wer sie kon-
trolliert,» dabei sah er Crewe miitrauisch an und
wiederholte: «<W er sie kontrolliert.y

«Dag haben Sie schon einmal gesagt,» meinte
Crewe mit ruhiger Frechheit.

Der Oberst schien etwas sagen zu wollen, aber
er schluckte es herunter.

. Im Hintergrund das ge-
fiir die Priester

Umzug der Popen

mit dem Weibwasser

DIE KYRILLFEIER IN BULGARIEN. Zéh und ausdauernd wie bei seiner Arbeit ist der Bulgare

bei seinen Festen, in den Stadten wie in den Dérfern. Der

bulgarische Kulturfefertag, der Tag der. Heiligen Kyrill und Pethodi, der Begriinder der kyrillischen Buchstaben, Mazedonier

von Geburt, wird iiberall mit grfter Freude begangen. Auf dem Dorfe wird mit der alten, noch von heidnischen Zeiten

iibernommenen Sitte begonnen, da der Pope mit dem Weihwasser und seinem Segen die Felder umschreitet und um gute

Ernte bittet. Hierauf schliet sich der Gottesdienst an, der, da die Kirchen die Mengen nicht zu fassen vermdgen, im Freien

abgehalten wird. Spéter beginnen dann die Spiele und Nationaltdnze. Zigeunermusik spielt die oft efntdnigen und immer
o Sch

schneller wirbelnden Rhythmen, die die T¢

in immer b
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der Reigentanz der Bauern und Soldaten, von deren schweren Spriingen der Boden drdhnt. So geht der Tag in harmloser
Frohlichkeit hin .

«Wir wollen uns also heute abend um elf Uhr
hier treffen. Ich sagte Lollie, ich erwartete sie
auch. Nun, Crewe,» bemerkte er in sanfterem
Ton, «Sie sitzen ebenso in der Tinte, wie wir alle
dnd miissen eben mit uns aushalten. Ihr Leben
und Ihre Freiheit stehen doch auch auf dem

Spiel. Wenn Lollie uns verraten hat, miissen
W — e
<Lollie hat Sie nicht verraten, Oberst,» sagte
Crewe. Es fiel dem Oberst auf, da Crewe sehr
bla8 war. «Ich mag das Mddchen gern und — —>»
«Aha! So stehen die Sachen!» sagte der Oberst,

Der Gardeleutnant als Fiihrer

des Reigentanzes,

ich und arm amepunsr et S 5ich hooh und

niedrig,
derreiht

<ein wenig Romantik haben Sie in das Einténige
und Gemeine unseres Geschiftslebens hereinge-
bracht! Vieleicht wissen Sie denn, was sie mit
Stafford King besprochen hat?»

Crewe antwortete nicht sogleich.

«Ja?» fragte der Oberst.

«Ich weil nur, daB sie versucht, aus dem
Lande zu kommen und sich von der Kolonne frei
zu machen, aber daf sie Sie oder einen von uns
verraten hat, ist eine Liige. Lollie hat ein trost-
loses Leben gehabt, und sie hat es nun satt, wei-
ter nichts. Kénnen Sie es ihr verdenken?»

«Das ist nicht die Frage, ob man es ihr ver-
denkt oder nicht,» sagte der Oberst geduldig, «die
Frage ist die: ob wir sie verurteilen, oder ob sie
noch unser Vertrauen besitzt, und das werden
wir heute abend feststellen. Sie werden dabei
sein, Crewe.»

«Darauf konnen Sie sich verlassen,» sagte
Crewe, und es lag ein Ausdruck auf seinem Ge-
sicht, der Pinto nicht gefiel.

XXXIL
Lollies Abreise.

Den «geschniegelten Crewe» erinnerte diese
Verhandlung stark an eine Gerichtsszene, an der
er einmal teilgenommen hatte. Der Oberst sal} al-
lein am oberen Ende des Tisches, scheinbar um
unparteiisch zu urteilen, aber er sah aus wie ein
Richter, und noch dazu wie ein erbarmungsloser.
Pinto salBl rechts von ihm, Selby links, und Crewe
selbst hatte seinen Platz in der Mitte der Lings-
seite des Tisches zwischen Pinto und Lollie, die
am unteren Ende des Tisches sal.

(Fortsetzung auf Seite 10)
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Meéchten Sie Ihr Haar in voller duftiger Schon-
heit zeigen, trotzdem es an Zeit und Gelegenheit
zu einer grindlichen Kopfwdsche mangelt,
dann greifen Sie zu dem neuen ,Schwarzkopf-
Trocken - Schaumpon®! Pudern Sie Ihr Haar
damit und biirsten Sie es sorgfiltig aus —
in drei Minuten ist Ihr Haar so seidenweich
und locker, wie Sie es gewiinscht haben! Die
griine Original-Dose mit praktischem Puder-
beutel kostet Fr. 1.60 und reicht monatelang!

GRATIS-COUPON

An die Firma Doetsch, Grether & Cie,, A.-G., Basel: Senden
Sie mir kostenlos und unverbindlich fiir mich eine Probe
‘Trocken-Sch *, die Haarwésche ohne Wasser.

Frau Fréulein: i
Ort: Strafle: Nr.

B Bitte recht deutlich mit Blei- oder Kopierstift ausfiillen!

Coupon ausschneiden und auf 10 Cts. Postkarte kleben.

Ty
Schwarzkopf Trocken-
die Haarwafche ohne Walfler

General-Depot: Doetsch, Grether 8 Cie. A-G. Basel

Schaumpon

Dic bestbekannten
orthopédischen
-und hygienischen

Hassia Sana-
und Prothos=
Schutie

fiir empfindliche Fiifie
Sposial Sehiufi-Kaus
-

3arich 1
flortfle(lga/]n 6

Ausverhkaut °

AMTLICH BEWILLIGTER AUSNAHME ~VERKAUF

4. bis 17. Juli

Rennwe

TAXAMETER SELNAU

ROSSTE VORTEILE iN ALLEN ABTEiLUNGEN

SOLBAD

RHEINFELDEN

Vorztigliche Erfolge bei Frauen= und Kinderkrankheiten, Herz= und
]{Sefven!efd:n, Artcﬁenvcrhlkgng, lg.]‘:idﬂ, Ischi

ias und RReumatismus,
lutarmut und

.G.
OnﬁARicu

Hotel Krone am Rhein. Ruhi

Salinenhotel im Park, mit jedem neuzeitlichen Komfort. Pension
von Fr. 14.—, mit fliefendem Wasser von Fr. 16—

mit flieBendem Wasser Fr. 15.

gste Lage. Pension von Fr. 11—,

Einheitlicher Grof -Wagenpark

G. WINTERHALDER
ZURICH
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ZURCHER ILLUSTRIERTE

Nr. 27

(Fortsetzung von Seite 8)

Lollie March hegte keine Illusionen iiber die
Ursache der Einladung, die an sie ergangen
war. Ihr hiibsches Gesicht sah verhdrmt aus, die
Hiinde, die vor ihr auf dem Tisch lagen, zuckten
nervos, aber was Crewe besonders auffiel, war
eine gewisse Unordnung sowohl in ihrer Klei-
dung als auch in ihrem sonst so gut gepflegten
Haar. Eg schien, als ob sie der Rolle, die sie bis-
her gespielt hatte, tiberdriissig war und dieses
Gefiihl sich nun in ihrem Aeufieren ausdriickte.

«Es ist mir sehr peinlich, daB ich Sie hierher
bitten muBte und gezwungen bin, diese Fragen
an Sie zu stellen,» sagte der Oberst, «aber wir
sind alle in einer ziemlich geféhrlichen Lage,
und wir mochten genau wissen, wie wir mit
Thnen stehen.»

Sie schwieg.

«Sie sind beschuldigt worden, mit der Polizei
in Verbindung zu stehen. Stimmt das?»

«Wenn Sie damit meinen, daB ich mit Stafford
King in Verbindung bin, dann stimmt es,» sagte

sie. «Sie gaben mir doch den Auftrag, ihn ins
Garn zu locken. Habe ich nicht seit Wochen —»

«Eine ganz hiibsche Ausrede,» unterbrach sie
der Oberst, «aber sie macht keinen Eindruck auf
mich, Lollie. Einen Mann wie King ins Garn
locken, heiflt nicht, sich heimlich mit ihm in der
St. Jamesstrafe zu treffen. Und bedeutet nicht
Unterhaltungen von anderthalb Stunden mit
ihm, und es ist mir noch nicht vorgekommen, dag
ein Mann, den man nur ins Garn zu locken ver-
sucht, einem eine Reise nach Amerika bezahlt.»

Sie fuhr zusammen.

«Sie wissen ganz genau, was ich mit meinem
Auftrag meinte. Sie haben es schon hundertmal
gemacht, Lollie,» fuhr der Oberst fort, «Jetzt
miissen Sie ein braves Médchen sein und uns sa-
gen, wie weit Sie gegangen sind.»

Sie zogerte.

«Ich werde Ihnen die Wahrheit sagen,» er-
widerte sie, «ich habe dieses Leben satt, Oberst.
Ich will wieder gerade Wege gehen. Ich will aus
alledem heraus und — und — er will mir dazu

verhelfen.» (Fortsetzung folgt)

RAISEL ECKE

Literarisches Fiillratsel

Neben jeden Namen ist der Titel eines Werkes des
betreffenden Dichters zu setzen. Die Anfangsbuch-
staben ergeben den Namen eines beriihmten modernen
Dramatikers.

Gerhard Hauptmann
Otto Ludwig
Dostojewski

Hebbel

Shakespeare

Platen

Herm. Hesse

J. W. Weber
Grillparzer St e N
Bartsch S i
Tolstoi it R
TIbsen

Visitkarten-Ratsel

Ali Rhel
Mukden

Asien

Name und Ort enthalten den Beruf des Herrn.

*
Aufldsung zum Spisen=Ratsel in Nr. 26
Hiob, Aare, Sage, Eva, Lunte, Sei, Tasse, Rha, Aster,
Uri, Chor, Hans = Haselstrauch — Organisation

*
Aufldsung zum Magischen Dreieck in Nr. 26
1. Eremit, 2. Roman, 8. Emil, 4. Mal, 5. In, 6. T.
M

Auflésung zum Kamm=Rétsel in Nr. 26
Stieglitz, Spatz, Iltis, Geier, Imker, Zobel

Malacéine donne un teint de fleur

et e

Frauenschdnheit ohne zarten, an

dung wie Mal

nenden Teint ist undenkbar. Frische und Remhen der Haut lassen sich heute
durdh sorgféltige Pﬂege erwerben Freilich gehért dazu die tagliche Anwen-
Toil

gemah-,

Créme, Puder und Seife.

2 jugendlich erscheinen lassen.

Die regelmdssige Pflege beginnt mit einer tiichtigen Waschung mit Mala-
céine-Seite. Daraufhin tragen Sie Malacéine-Créme aut die noch feuchte
Haut und beginnen mit der Massage. Ein leichter Hauch Malacéine-Puder
in der richtigen Farbe wird alsdann Ihr Gesicht besonders hiibsch und i

Parfumerie Monpelas Paris.

Preise :
Malacéine-Créme: Tuben eu ~80 und 1.85
Topfe zu 1.50, 3.~ und 5.
Malacéine-Créme Nmee flr fettige, glan-
le BIII 2,25 und
Malacéine-Puder 1.25 und 2.-; M
Poudre compacte 1,28 Malacéine-Seife 195

|

Merken Sie auf

wie durch diese neue Methode die Zihne
weiber werden und der Film verschwindet

FEIN UND MILD
PREIS FR.1~

es hilf, wo alles andere versagt. Mehrere tausend lobendste Ancr~
kennungen und Na chluﬂellungm Heilt sicher Haaraustall, Schuppen,
Kahle Stellen, sparliches Wachstum, Grauwerden. Gr, Flasche Fr. 5.75.
enblut:Créme gegen tr rlagi ey Fr =
ivl tnbluhlnlﬂlnndn: ermdglicht schone Fnsur, ve fnndert das Spal=
ten und Brechen der Haare. Fr 1 50 und 2.50.
ler beste 2t o Cts.
Apotheken, Drogerien Illld Col‘leu!geldﬂ“en
AIFIHI(RI“'I’!RIIII‘RAI.‘ AM ST.GOTTHARD, FAIDO
Verlangen Sie Birkenblut.

DIE LEBENSVERSICHERUNG

AWELTI-FURRER & ZURICH
- LAGERUNG 2
., &

4, S
Casse e TeLsprs®

Restaurant

HOTEL

fl. Wasser, Privath,
Ord

W.Wettengl, Be

Wenn Ihnen an weifieren, schoneren Zih-
nen etwas gelegen ist, machen Sie bitte
einen Versuch mit dieser Methode, weldie
Erfolg zusichert. Sie werden dadurch den
Beweis erhalten, da§ Ihre Zihne nicht von
Natur aus miffarben oder glanzlos sind.
Die Zihne werden danach wunderbar weify
und Klar erglinzen, wiibrend gleichzeitig das
Zahofleisch gefestigt wird und gesundes
Aussehen erhalt.

Thre Zizhae sind unter einem
Fi]mlae].ag veute&t,
das ist die ganze Schwierigkeit

Die moderne Zahnheilkunde fiihrt eine groge
Zahl von Zahn- und Zahnfleischl, auf

Erfolg von allen bisher bekannten abweidat.
Diese Methode hat sich in der ganzen
Welt Eingang vershafft, und zwar grofen-
teils auf zahnrztlihen Rat hin.

Die Zalmputl’ entferat den Film
und festigt das Zahnfleisch

Sie fiibrt zwei widatige Wirkungen au glei-
her Zeit herbei, indem sic die Zihne
mittels ciner Substanz, weldhe einen niedri-
geren Hirtegrad als Zahnscimelz hat, po-
liert und dadurch den Film entfernt, und
indem sie ferner das Zahnfleisch festigt.

Schon nach dem Gebraud fiir wenige Tage
wird sih seine Wirkungskraft ber jeden
Zweifel erhaben zeigen. Schneiden Sie den

T,

cinen Film zuriids, der sich auf den Zzhnen
bildet und ein Keimtridger ist. Lassen Sie
nur Ihre Zunge iiber die Zihne gleiten,
dann werden Sie ihn gewabren; es ist ein
sailiipfriger, klebriger Ueberzug.

Der Film haftet an den Zihnen, dringt
in Spalten ein und setzt sich dort fest. Da-
mit gibt er das Zahnfleisch der Gefahr bak-
terieller Infektion und die Zahne der Zahn-
fiule preis, denn er bildet eine Brutstiitte
fiir Millionen von Keimen, welche nebst
Zahnstein eine der Hauptursachen der Ent-
widklung von Pyorrhoe sind.

Gewohnliches Biirsten mit den iiblichen
Zahoreinigungsmitteln richtet gegen den
Film nichts aus.

Jetzt wendet man aber neue Methoden an

in Form einer Zahnpasta mit Namen _

Pepsodent, die in ihrer Zusammensetzung,
Wirkungsweise und dem dadurdh erzielten

Coupon sogleich aus, und
schicken Sie ihn ein.
Tube Fr. 2.~.

Doppeltube Fr. 3.50.

Gratis-10 -Tae -Tube

Pepsodent-Depot Herrn O. Brassart,
Stampfenbachstrabe 75, Zirich.

Senden Ste eine Gratis-10-Tage-Tube an:

Name: ...
Adresse:.....

Bitte um deutliche Schrift.

Nur eine Tube per Familie. 40:2.7.28.

Sagen Sie es bitte Ihrem

\\\\\nmuu,,,/,

.
2,

auda nicht zu verwechseln
deren Kiih

dann sehen Sie doch gewil nach Mog-

lichkeit auf eine zwedimaBige, praktische
Einrichtung, auf neuzeitlichen Komfort. —
Vergessen Sie dann bitte nicht den Einbau eines

Electrolux Kithlschrankes

Er dient Ihnen taglich in bester Weise und halt alles
frisch, was man ihm anvertraut, seien es Getrénke,
Speisen, Fleisdh, Fisch, Gemiise, Obst.

Electrolux-Kiihisdrank einen Platz reserviert.

Verlangen Sie unsern kostenlosen Prospekt, er zeigt
Thnen, welcher Schrank Ihren Bedrfnissen entspricht.

Der Electrolux=Kiihschrank kann in der Kiidhe, in
der Speisekammer oder im Keller placiert werden.
Er arbeitet ohne umstandlihe Masdhinenanlage,
ohne Wartung, gerduschlos und zuverlassig, und ist

Ardhitekten, dab er dem

mit den anderen Absorp-
irkung durch periodisch

Beheizungen unterbrochen wird.

ELECTRO LUX A:G.ZURICH
Padglals 4 Tel, Uto 275699

Vertretungen in der ganzen Schweiz.

Welches ist das beste Friihstiick fiir Schulkin-
der? Unstreitig der REINE HAFER CACAO,
Marke weiftes Pferd, denn er néhrt und hélt da-
bei die Verdauung in so gutem Zustande wie
kein anderes Nahrungsmittel.

s s D Zat |
tung und Du Eaufst gue/ M

N E RVI Neuerdifnetes erstklassiges Hotel mit allem

Komfort, groBem Park und anschlieBendem
Giardino Riviera gcien Badestrand. Pension Fr. 10.— alles
1ardino KIVIera inpegrifien. Das ganze Jahr gedffnet.

Schlechte Verdauung
und Magenschmerzen,
Kopfweh, Zahuschmerzen, Un-
wohlsein, bitterer Geschmack od.
tiblor Geruch im Mund beseitigt

sofort der uniibertroffene

Amerikanische Pieffermiinzgeist

Angenehmes Getriink, vorziiglich
fir Toilette und Zahn npflege. —

plgen. Verlangon S sofort &in
Gratismuste
Hier a,btrennen, in offenem Ku-
vert mit 5 Cts, frankiert senden
an: Alcool de Menthe Améri-
caine, 88 rue de Carouge, Genf.
Erbitte ein Gratismuster
Amerik. Pfeffermiinzgeist.
Name: .
Adresse:

HOTEL
Habis-Royal

Bahahofplatz
ZURICH

Restaurant




	Treffbube ist Trumpf [Fortsetzung]

